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Мария Александровна Андрианова 
кандидат юридических наук, доцент, 

заведующая кафедрой международного частного 
и гражданского права им. С.Н. Лебедева МГИМО

Нарышкина Римма Леонидовна 
(1924–1985)

Печатается по материалам личного дела Риммы Леонидовны На-
рышкиной, хранящегося в архивах МГИМО.

16 июня 2024 г. профессору кафедры международного частного 
и гражданского права МГИМО Нарышкиной Римме Леонидовне ис-
полнилось бы 100 лет. 

Считая профессора Р.Л. Нарышкину одним из основателей ка-
федры и основоположником школы гражданского права МГИМО, 
составители настоящего сборника посчитали необходимым напом-
нить нынешнему поколению студентов, а также ученикам и коллегам 
Риммы Леонидовны о ее научных трудах, многие из которых хранятся 
в библиотеках в единичном экземпляре, поскольку были написаны 
и опубликованы в эпоху отсутствия Интернета и электронной формы 
научных трудов. Учитывая ее длительный стаж работы в МГИМО, 
большое количество ее выпускников, которые и сами сейчас достиг-
ли преклонного возраста, составители сборника озаботились сбором 
воспоминаний об Учителе с большой буквы. Некоторые из этих вос-
поминаний специально написаны для сборника, другие представле-
ны в форме интервью – разговора, записанного и расшифрованного 
в целях сохранения живых впечатлений и оценок.

Нарышкина Римма Леонидовна работала в МГИМО с 1969 г. 
по день своей кончины в 1985 г., то есть 16 лет. Судя по записям 
в трудовой книжке, это самый длительный период ее работы в вузе 
по сравнению с годами работы в Институте внешней торговли и в 
Университете дружбы народов им. П. Лумумбы. Начав работать в долж-
ности доцента кафедры гражданского права и процесса, Римма Лео-
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Нарышкина Римма Леонидовна (1924–1985)

нидовна наряду с такими известными цивилистами, как К.К. Яичков, 
В.А. Кабатов, С.Н. Лебедев, стояла у истоков формирования школы 
гражданского права на вновь открывшемся юридическом (междуна-
родно-правовом) факультете МГИМО. Кафедра впоследствии была 
переименована в кафедру международного частного и гражданского 
права, а Р.Л. Нарышкина была профессором этой кафедры. Римма 
Леонидовна ушла из жизни рано, в возрасте 61 года.

Обратимся к материалам личного дела, хранящегося в  архиве 
МГИМО Университет.

Римма Леонидовна Нарышкина родилась 16 июня 1924 г. в Москве 
в семье военнослужащего. 

Отец – Нарышкин Леонид Ильич 1894 г.р., генерал-майор авиации. 
Начал службу еще в авиации Российской империи, в Рабоче-кре-
стьянскую Красную Армию перешел добровольно в 1918 г., поступив 
в авиаотряд охраны Москвы. Принимал участие в Гражданской войне, 
участвовал в боях на КВЖД (Китайско-Восточная железная дорога). 
В июле 1941 г. был назначен заместителем начальника Академии ко-
мандного и штурмового состава ВВС Красной Армии (сейчас Академия 
носит имя Ю. Гагарина), находился у истоков становления Академии 
в трудных условиях войны. В 1943 г. принимал участие в разработ-
ке, планировании и проведении ряда крупных военных операций. 
С 1944 г. являлся начальником Управления фронтовой авиации в ГВФ 
(гражданский воздушный флот). Награжден орденом Ленина, орде-
ном Красного Знамени (трижды), орденом Красной Звезды, другими 
орденами и медалями.

В связи с работой отца семья много раз меняла место жительства – 
Орел, Воронеж, Харьков, Киев и другие города. Дочь Римма Леони-
довна окончила школу в Оренбурге (тогда г. Чкалов) в 1942 г. 

После окончания школы поступила на первый курс вечернего от-
деления Всесоюзного юридического заочного института (ВЮЗИ). 
В 1943 г. после переезда в Москву поступила на юридический фа-
культет Института внешней торговли МВТ СССР, который окончила 
в 1947 г., и была оставлена в аспирантуре при кафедре гражданского 
и торгового права.

В 1951 г. защитила диссертацию на соискание ученой степени 
кандидата юридических наук и стала работать в Институте внешней 
торговли в должности старшего преподавателя кафедры гражданско-
го права. В 1959–1960 гг. работала младшим научным сотрудником 
Института мировой культуры при АН СССР, до 1962 г. – младшим 
научным сотрудником Института государства и права АН СССР. 
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М.А. Андрианова

С 1962 по 1969 г. являлась доцентом кафедры гражданского пра-
ва и процесса Университета дружбы народов (УДН) им. П. Лумум-
бы., а с 1969 г. – доцентом кафедры гражданского права и процесса 
МГИМО. В 1967–1969 гг. работала по совместительству во ВНИИ 
советского законодательства МЮ СССР. С 1971 г. – совместитель 
в Институте США АН СССР. С 1975 г. – профессор кафедры граж-
данского права и процесса МГИМО.

За время работы в вузах читала курсы римского права, гражданско-
го права зарубежных государств, правового регулирования внешней 
торговли, советского гражданского права.

В УДН была ученым секретарем ученого совета факультета эконо-
мики и права.

Была включена в список арбитров Внешнеторговой арбитражной 
комиссии (ВТАК) при Торгово-промышленной палате СССР и в ка-
честве арбитра рассматривала внешнеэкономические споры, кото-
рые передавались на разрешение ВТАК. Неоднократно участвовала 
в совещаниях арбитражных судов (комиссий) при торговых палатах 
стран – членов Совета Экономической Взаимопомощи (СЭВ).

Римма Леонидовна неоднократно выезжала в командировки, в том 
числе научные, по линии МИД СССР, Минвнешторга СССР, Торго-
во-промышленной палаты СССР, Академии наук СССР, Госкомитета 
СССР на науке и технике. Собранный и обработанный зарубежный 
правовой материал нашел отражение в научных статьях, обзорах и иных 
научных работах Р.Л. Нарышкиной. 

По линии ССОД (Союз советских обществ дружбы и культурных 
связей с зарубежными странами) направлялась за рубеж для чтения 
лекций по советскому законодательству. 

Римма Леонидовна свободно владела немецким языком, работала 
с английским и французским. 

В МГИМО, куда перешла Римма Леонидовна, до образования меж-
дународно-правового факультета в 1969 г. деканом факультета был 
профессор Ф.И. Кожевников, а кафедру гражданского права и про-
цесса возглавлял профессор Константин Константинович Яичков. 
Римма Леонидовна работала с такими учеными, как Сергей Николае-
вич Лебедев, Виталий Алексеевич Кабатов, Юрий Михайлович Коло-
сов, Игорь Павлович Ильинский, и многими другими выдающимися 
международниками.

Работа Риммы Леонидовны в МГИМО отмечена многочисленными 
благодарностями за плодотворную деятельность, а также почетной 
грамотой МИД СССР.



Нарышкина Римма Леонидовна (1924–1985)

Ею написано и опубликовано значительное число научных статей 
в журналах и сборниках. Наиболее значимые труды Риммы Леонидов-
ны, не потерявшие своей актуальности и в настоящее время, публику-
ются в настоящем издании. Кандидатская (печатается в извлечении) 
и докторская диссертации издаются впервые. 
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ВОСПОМИНАНИЯ

Ольга Николаевна Зименкова 
кандидат юридических наук, доцент, профессор кафедр 

международного частного и гражданского права им. С.Н. Лебедева 
МГИМО, международного частного права ВАВТ Минэкономразвития 

(в отставке), арбитр МКАС при ТПП РФ

Вспоминая Учителя

У Риммы Леонидовны Нарышкиной было много учеников – сту-
дентов и аспирантов. Остается только удивляться, какому числу юри-
стов она сумела передать знания и профессиональный опыт, научить 
их юридически думать не только в рамках советской (тогда) системы 
права, а смотреть шире, выходя далеко за эти рамки на основе сравни-
тельно-правового метода. Перед ее студентами буквально открывались 
границы, фактически бывшие в советские времена на замке, когда 
в курсе гражданского и торгового права капиталистических стран, как 
тогда курс именовался, профессор Нарышкина повествовала о Фран-
цузском (Наполеоновском) гражданском кодексе, Германском граж-
данском уложении, принятом на стыке XIX и XX веков, английском 
прецедентом праве.

Спустя годы, можно сказать, десятилетия, мне стало понятно, 
что такой широкий взгляд на право вообще и гражданское (частное) 
право в том числе появился у Риммы Леонидовны благодаря ее учи-
телям – профессорам «старой школы», преподававшим в Институте 
внешней торговли при Минвнешторге, который Р.Л. Нарышкина 
успешно окончила и на кафедре которого была оставлена для на-
писания кандидатской диссертации. Ее научным руководителем 
была Флейшиц Екатерина Абрамовна, окончившая юридический 
факультет Парижского университета в 1907 г., экстерном окончив-
шая Санкт-Петербургский университет в 1909 г. и ставшая одной 
из первых женщин-адвокатов (помощник присяжного поверенного) 
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Вспоминая Учителя

в дореволюционной России1. Из Института внешней торговли вышла 
целая плеяда блестящих цивилистов – О.Н. Садиков, М.Г. Розен-
берг, Г.М. Вельяминов, Ю.И. Свядосц, А.Л. Маковский, М.М. Бо-
гуславский, В.В. Зайцева, В.А. Туманов, С.Н. Лебедев и другие2. 
По воспоминаниям Г.М. Вельяминова, их преподаватели нередко 
разговаривали между собой на французском и немецком языках, что 
для студентов той поры (военной и послевоенной) было в диковинку. 
А вместе с тем многие профессора Института обучались еще до ре-
волюции как в России, так и за рубежом, и иностранными языками 
владели отлично. Как пишет Г.М. Вельяминов3, «никаких учебников 
в то время не существовало, они стали появляться лишь когда мы уже 
оканчивали институт». Г.М. Вельяминов, как и Р.Л. Нарышкина, 
поступил в Институт внешней торговли в 1944 г. Практически все 
знания, «и неплохие, как показал дальнейший опыт»4, студенты полу-
чали только из лекций. В Институте внешней торговли преподавали 
профессора В.А. Краснокутский, С.К. Май, А.Д. Кейлин, Л.А. Лунц, 
Б.С. Никифоров и др.5, а также Б.И. Сыромятников, И.С. Розенталь, 
Н.П. Томашевский, Г.Н. Амфитеатров6.

Под руководством Е.А. Флейшиц Римма Леонидовна подготовила 
и защитила кандидатскую диссертацию об объекте права изобретателя, 
или как сейчас бы сказали – о патентных правах на изобретение.

По воспоминаниям однокашника Р.Л. Нарышкиной по языковой 
группе известного советского и российского юриста – специалиста 
в области международного частного права Марка Моисеевича Богус-
лавского, Римма Леонидовна, «дочка генерала авиации», еще будучи 
студенткой, вышла замуж за известного ученого, заместителя дирек-
тора Института истории естествознания профессора Бориса Григо-
рьевича Кузнецова7. Муж Риммы Леонидовны дружил с известными 

1  См.: Маковский А.Л. Екатерина Абрамовна Флейшиц (очерк жизни и творчества). 
В кн.: Флейшиц Е.А. Избранные труды по гражданскому праву. В 2 т. Т. 1. М.: Статут, 
2015. С. 16–20.

2  См. там же. С. 58–59.
3  См.: Вельяминов Г.М. Записки. В копилку памяти рода и племени. Алматы: Дане-

кер, 2002, с. 280–281.
4  Там же. С. 280.
5  См. там же.
6  См.: Маковский А.Л. Указ соч. С. 54–56.
7  См.: Богуславский М.М. Свидетель эпохи: записки юриста-международника. М.: 

Норма, 2008, с.28–29
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деятелями культуры и искусства, среди которых были Лиля Юрьевна 
Брик, Асаф Мессерер, Майя Плисецкая1.

Известен портрет Риммы Леонидовны в молодом возрасте кисти 
Алисы Ивановны Порет, которая была ученицей К.С. Петрова-Вод-
кина и П.Н. Филонова. По воспоминаниям бывшего студента Риммы 
Леонидовны А.А. Мельникова, этот портрет время от времени вы-
давался по просьбе художницы на выставки ее работ и пользовался 
успехом у зрителей. 

Дочь – Кузнецова Валентина Борисовна (1952–2016) окончи-
ла международно-правовой факультет МГИМО в 1974 г., работала 
в Торгово-промышленной палате СССР (ТПП СССР), впоследствии 
Торгово-промышленной палате Российской Федерации (ТПП РФ).

Но мне нужно вспомнить о том времени, когда Римма Леонидовна 
преподавала в МГИМО, будучи доцентом, а позднее – профессором 
кафедры гражданского права и процесса. Впоследствии кафедра стала 
именоваться кафедрой международного частного и гражданского права 
международно-правового факультета МГИМО.

В 1973 г. на третьем курсе преподавался предмет «Гражданское 
и торговое право капиталистических стран», рассчитанный на два года 
обучения, четыре семестра. Лекции и семинарские занятия по этому 
предмету вела Р.Л. Нарышкина. Предмет читался всему курсу: и двум 
группам отделения международного публичного права, и двум – отде-
ления торгового права. Но первую вводную лекцию читала профессор 
В.Н. Любимова, а не Нарышкина, видимо из-за болезни последней. 
Запомнился этот эпизод потому, что первая лекция не произвела боль-
шого впечатления. Думаю, сейчас, имея многолетний опыт препо-
давания, что выход преподавателя «на замену» случился неожиданно 
и времени на подготовку не хватило. Зато, начиная со второй лекции, 
которую нам читала уже Р.Л. Нарышкина, интерес к предмету сразу 
повысился и постоянно только возрастал. 

Как Римма Леонидовна читала лекции? В руках у нее были только 
библиотечные карточки – мини конспект, которые она перебирала 
по мере изложения материала. И предпочитала не стоять за кафедрой, 
если таковая имелась в аудитории, а ходить вдоль доски, изредка по-
глядывая в зал. Вести конспект ее лекций было сплошным удоволь-
ствием. Она излагала материал четко, последовательно, понятно для 
слушателей. Неизвестные студентам термины и понятия зарубежного 

1  См.: Богуславский М.М. Свидетель эпохи: записки юриста-международника. М.: 
Норма, 2008, с.28–29
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права объяснялись настолько ясно, что в дальнейшем использование 
этих понятий не вызывало затруднений.

Многие годы у меня хранились тетради с конспектами этих лекций, 
и лишь в результате многочисленных переездов и смен жилья тетра-
ди оказались утерянными. Тем радостнее было узнать, что коллега 
по кафедре Е.И. Каминская, учившаяся много позже меня, конспекты 
сохранила. А как они были нужны, когда я начала этот же курс пре-
подавать.

Можно было вести хронометраж лекций Р.Л. Нарышкиной, они 
были выверены до минуты, никогда не оставалось «хвостов» на сле-
дующий раз, с точки зрения методики каждая лекция носила завер-
шенный характер.

Надо сказать, что студенты уровню преподавания соответствовали. 
В аудитории не было слышно ни разговоров, ни шепота. О том, что-
бы тайком делать упражнения по иностранному языку, и речи идти 
не могло. Перед началом лекций Р.Л. Нарышкину ждали и в аудито-
рии, и в коридоре. Первый, кто ее замечал идущей по коридору в зал, 
обычно оповещал остальных словами: «Мать идет!» Можно сказать, 
что Римма Леонидовна была мамой для всего курса.

Увлекательными были и семинарские, то есть практические заня-
тия. К ним нужно было готовиться всерьез. На занятиях рассматрива-
лись казусы – практические ситуации, которые следовало разрешить, 
применив нормы соответствующей системы права. А для этого тре-
бовалось поставить вопросы, найти применимые нормы по четырем 
системам права (Франция, Германия, Англия, США), дать нормам 
толкование и применить к конкретной ситуации.

Решение казусов (задач) делалось письменно в отдельной тетради, 
которую Римма Леонидовна время от времени просматривала у всех, 
кого она вызывала отвечать. Прийти на семинар неподготовленным 
было немыслимо. Отвечая, все смотрели на ее реакцию. Римма Ле-
онидовна одним выражением своих огромных глаз могла показать, 
правильно студент рассуждает или нет.

Писать курсовые работы под научным руководством проф. Р.Л. На-
рышкиной было очень интересно. Почему-то считалось, что она 
слишком строго оценивает написанное, и поэтому побаивались об-
ращаться к ней с просьбой о научном руководстве. Я же убедилась, 
что достаточно поговорить с ней на предварительной консультации, 
обозначить тему работы и получить от нее рекомендации относительно 
необходимой специальной литературы, и это обеспечивало конечный 
успех. Особенно Р.Л. Нарышкина ценила, когда студент в библиотеке 
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(Интернета не было) находил работы на иностранном языке или язы-
ках и на этой основе писал свое курсовое сочинение. Сейчас трудно 
себе представить, что преподавателям приходилось помимо прочего 
разбирать почерки студентов. Курсовые работы можно было писать 
от руки, только дипломные работы требовалось отдавать машинисткам 
и сдавать в напечатанном виде.

Курс «Гражданское и торговое право капиталистических стран», 
который Р.Л. Нарышкина много лет вела, к началу 1970-х гг. базиро-
вался на учебнике 1966 г. под общей редакцией проф. К.К. Яичкова1. 
Авторский коллектив учебника был блестящим: авторы отдельных 
глав – доктора и кандидаты юридических наук К.К. Яичков, А.Д. Кей-
лин, М.М. Богуславский, В.В. Лаптев, Р.О. Халфина, Р.Л. Нарышкина, 
В.В. Зайцева, Н.И. Татищева, С.Н. Лебедев, А.А. Рубанов, А.Б. Аль-
тшуллер и др., все являлись на тот момент ведущими специалистами 
в отдельных отраслях зарубежного гражданского права. Поэтому ме-
тодически курс был обеспечен учебным материалом. 

Между тем надо заметить, что у этого учебника была крепкая база. 
Самый первый учебник по предмету, в рамках которого изучалось 
зарубежное гражданское (и торговое) право, появился в 1949 г. в из-
дательстве «Юридическая литература» под грифом ВИЮН (Всесо-
юзного института юридических наук) Минюста СССР2. В довоенное 
время изучению «буржуазного права» внимание не уделялось, хотя 
с чисто практической точки зрения Минвнешторг и его объединения 
сталкивались с проблемой применения во внешнеторговых контрак-
тах именно зарубежного, а не советского материального, а порой 
и коллизионного права. Специалистов в этой области было, мягко 
говоря, мало. С учреждением Института внешней торговли назрела 
и необходимость подготовки юридических кадров, которые облада-
ли бы знаниями и опытом применения иностранного гражданского 
права. Совсем не лишними оказывались знания организационных 
форм деятельности иностранных контрагентов – акционерных об-
ществ, иных видов торговых товариществ. Указанные причины при-
вели к написанию и публикации учебника «Гражданское и торговое 
право капиталистических стран» под редакцией проф. Д.М. Генкина, 
к работе над которым были привлечены такие блестящие специали-

1  См.: Гражданское и торговое право капиталистических государств / отв. ред. проф. 
К.К. Яичков. М.: Международные отношения, 1966. 552 с.

2  См.: Гражданское и торговое право капиталистических стран / под ред. проф. 
Д.М. Генкина. М.: Гос. изд-во юрид. лит., 1949. 544 с.



17

Вспоминая Учителя

сты, как М.М. Агарков, С.Н. Братусь, И.Б. Новицкий, Л.А. Лунц, 
Е.А. Флейшиц, Н.В. Рабинович. 

По этому учебнику учились студенты Института внешней торгов-
ли, а многие выпускники Института, в их числе Р.Л. Нарышкина, 
С.Н. Лебедев, М.М. Богуславский и др., стали впоследствии и сами 
авторами «обновленного» учебника 1966 г. Традиции обучения со-
хранились и передавались новым поколениям юристов, по крайней 
мере, в МГИМО, в Академии внешней торговли и РУДН.

Завершая тему учебников, нельзя не сказать, что в 1983–1984 гг. был 
опубликован двухтомный учебник для вузов уже под общей редакцией 
Р.Л. Нарышкиной под тем же названием «Гражданское и торговое 
право капиталистических стран»1. Римма Леонидовна приняла на себя 
ответственность и груз написания учебника с учетом изменений за-
рубежного законодательства, произошедшего за почти десятилетие, 
если вести отсчет с 1966 г. В написании учебника принимали участие 
В.В. Зайцева, Ю.И. Свядосц и ученики Р.Л. Нарышкиной, ее бывшие 
аспиранты Е.А. Васильев, А.А. Костин, А.И. Яфаев.

Темы выпускных дипломных работ определялись Р.Л. Нарышкиной 
с учетом общей тематики, которая утверждалась на кафедре, но ей 
самой принимались во внимание тематика предыдущих курсовых 
работ, изучаемые иностранные языки, актуальность темы. В сере-
дине 1970-х гг. начали активно развиваться внешнеэкономические 
связи с зарубежными странами, создаваться совместные предпри-
ятия за рубежом с участием советских внешнеторговых объединений. 
Актуальной стала тема организационных форм таких предприятий. 
Материал для написания дипломной работы я нашла сама, работая 
в библиотеке иностранных языков. В фондах библиотеки были об-
наружены гражданский и торговый кодексы Аргентины. Испанский 
язык я изучала в качестве первого иностранного языка, вторым языком 
считался английский. Я предложила тему торговых товариществ, их 
организации и деятельности по законодательству Аргентины. Римма 
Леонидовна очень обрадовалась, услышав о расширении географии 
изучения зарубежного частного права, и без возражений утвердила 
мне эту тему. Насколько могу припомнить, замечания научного ру-
ководителя по тексту работы носили скорее редакционный характер, 
содержание не вызывало возражений.

1  Гражданское и торговое право капиталистических государств. Часть I / отв. ред. 
докт. юрид. наук, проф. Р.Л. Нарышкина. М.: Международные отношения, 1983. 286 с.; 
Гражданское и торговое право капиталистических государств. Часть II / отв. ред. док. 
юрид. наук, проф. Р.Л. Нарышкина. М.: Международные отношения, 1984. 301 с.
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Незадолго до  государственных экзаменов и  защиты диплома 
Р.Л. Нарышкина предложила мне продолжить обучение в вузе и по-
ступать в аспирантуру по кафедре. Предложение для меня было очень 
лестным, но принять его я не могла. В Минвнешторге СССР потребо-
вался юрист со знанием испанского языка для командировки на долж-
ность юрисконсульта Торгового представительства СССР в Республике 
Куба, и меня позвали туда работать как выпускницу МГИМО. Прак-
тическая работа по профилю обучения, да еще на Кубе была очень 
заманчива, о чем я и сообщила Римме Леонидовне. В свою очередь 
Римма Леонидовна предложила вернуться к теме аспирантуры после 
окончания моей длительной командировки на Кубу. 

С 1975 по 1978 гг. я работала старшим юрисконсультом Торгпред-
ства СССР на Кубе. Полученные в институте знания мне очень приго-
дились. Приходилось составлять информационные материалы по дей-
ствующему кубинскому законодательству, анализировать положения 
гражданского кодекса, который во многом сохранял нормы «старого» 
ГК, рецепированного еще из испанского права. Тщательность и ме-
тодичность работы с зарубежным правом, внедренные в сознание 
студентов международно-правового факультета МГИМО в том числе 
и проф. Р.Л. Нарышкиной, оказались востребованными с первых же 
дней практической работы. И каковы же были мои радость и удивле-
ние, когда в 1977 г. для участия в совещании арбитражных комиссий 
и арбитражных судов при торговых палатах стран – членов СЭВ в Га-
вану приехала делегация, в состав которой входила Римма Леонидовна. 
Кроме нее в делегацию входили председатель ВТАК (Внешнеторговой 
арбитражной комиссии) при ТПП СССР проф. В.С. Поздняков и ар-
битр МАК (Морской арбитражной комиссии) А.С. Кокин. Будучи 
включенной в состав делегации, я впервые участвовала в обсуждении 
вопросов, связанных с международным коммерческим арбитражем. 

И вновь Римма Леонидовна напомнила мне о своем предложении 
поступать в аспирантуру, а Владимир Сергеевич Поздняков предложил 
после окончания командировки войти в состав докладчиков ВТАК 
и начать осваивать проблематику внешнеторгового арбитража. До-
кладчиком ВТАК я стала в 1980 г., в список арбитров была включена 
в 1987 г.

Возвратившись с Кубы, я осталась в системе Минвнешторга и на-
чала работать юрисконсультом в одном из внешнеторговых объедине-
ний. После интересной и самостоятельной работы на Кубе «текучка» 
дел в объединении мне показалась скучной и неинтересной. И вновь 
пришла поддержка и понимание со стороны Риммы Леонидовны, 
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которая меня нашла и предложила перейти работать во ВНИИ со-
ветского законодательства, во вновь образованный отдел правового 
регулирования внешнеэкономической деятельности. Им требовался 
младший научный сотрудник со знанием испанского. Напомнила мне 
Римма Леонидовна и о том, что надо готовиться к вступительным за-
менам в аспирантуру МГИМО. 

Р.Л. Нарышкина была хорошо знакома с Институтом законода-
тельства, поскольку сама одно время работала там по совместитель-
ству, и могла уверенно рассказать о замечательных людях, которые 
собрались в новом отделе. Там работали: М.И. Брагинский, возглав-
лявший отдел, Н.И. Марышева, Л.А. Трахтенгерц, М.П. Шестакова, 
Э.М. Аметистов.

Надо сказать, что советам Риммы Леонидовны и ее вкусу я при-
выкла доверять и не задумываясь ушла из Минвнешторга в научный 
институт, даже с понижением в должности и в заработке. Спустя не-
сколько месяцев поступила в аспирантуру МГИМО, хотя могла бы 
поступить и в аспирантуру ВНИИСЗ, и вплотную начала заниматься 
научной деятельностью. Кардинальная смена деятельности и пере-
ход на другую работу с легкой руки Риммы Леонидовны определили 
не только мою профессиональную, но и личную судьбу. В 1982 г. я вы-
шла замуж за Эрнеста Михайловича Аметистова – юриста-между-
народника, впоследствии ставшего судьей Конституционного Суда 
Российской Федерации.

Жизнь показывает, насколько удивительными бывают совпаде-
ния и переплетения судеб. Узнав, что я училась у Р.Л. Нарышкиной 
и С.Н. Лебедева, мой муж открыл упомянутый выше учебник 1966 года 
и показал мне, кто выступал редактором учебника со стороны изда-
тельства. Им был Э.М. Аметистов, в те годы работавший в издательстве 
«Международные отношения». Поэтому со всеми авторами учебника 
он был знаком и работал с ними при подготовке учебника к изданию. 
Был знаком и с Р.Л. Нарышкиной и отзывался о ней как об очень хо-
рошем авторе, умеющем писать, выслушивать советы редактора и не 
спорить по мелочам. А редактором Э.М. Аметистов был строгим, в чем 
я сама впоследствии убедилась.

Тема моей кандидатской диссертации была определена Риммой 
Леонидовной сразу, можно сказать на второй день после зачисления 
в аспирантуру в 1980 г. Я поступила на заочное отделение, поскольку 
работала во ВНИИСЗ. Уже упоминалось, что тематика работ студентов 
и аспирантов определялась кафедрой в зависимости от ее актуальности. 
Период конца 1970-х – начала 1980-х гг. характеризовался развитием 
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внешнеторговых связей СССР с социалистическими и другими стра-
нами. В качестве экспортных товаров наряду с сырьевыми товарами 
стала появляться и готовая продукция – станки, оборудование, часы. 
Именно поставка часов в ряд европейских стран вызвала ряд скандалов 
и повлекла за собой юридические последствия в виде исков о недобро-
совестной конкуренции, которые были предъявлены в судах.

Понятие недобросовестной конкуренции каким-то образом вы-
пало из внимания в практической и в теоретической (научной) сфе-
рах. Действовавшее тогда законодательство в отсутствие конкуренции 
на внутреннем рынке не знало регулирования конкуренции вообще 
и недобросовестной конкуренции в частности.

Р.Л. Нарышкина чутко улавливала требования и потребности пра-
вового регулирования отношений во внешней торговле, тем более что 
с практикой ей приходилось сталкиваться как арбитру внешнеторговое 
арбитража. 

Мне была определена следующая тема диссертации: «Борьба с не-
добросовестной конкуренцией в Европейском экономическом со-
обществе и в странах – членах ЕЭС». Сейчас я бы сформулировала 
тему несколько иначе, но тогда, в отсутствие представления о кон-
куренции и о недобросовестной конкуренции, пришлось познавать 
и то, и другое.

Первое, чего потребовала Римма Леонидовна, так это найти 
книгу Е.А. Флейшиц «Личные права в гражданском праве Союза 
ССР и капиталистических стран»1, книгу, которая тогда существо-
вала в виде Ученых трудов ВИЮН НКЮ СССР, вып. VI. М.: Юрид. 
изд-во НКЮ СССР, 1941. С. 5–2062. Римма Леонидовна добавила, 
что в библиотеке ВНИИСЗ имеются три экземпляра этой работы 
и она об этом знает.

Работу я тут же нашла и стала внимательно изучать. Действитель-
но, вопросы недобросовестной конкуренции рассматривались в ней 
применительно к защите личных неимущественных прав в торговом 
обороте и охране ряда объектов промышленной собственности. Эта 
работа Е.А. Флейшиц и задала направление всему диссертационному 
исследованию с учетом современных реалий, в том числе наличия 
«Общего рынка» (ЕЭС), изменений в национальном законодательстве 
и в международно-правовом регулировании.

1  Флейшиц Е.А. Избранные труды по гражданскому праву. В 2 т. Т. 1. М.: Статут, 
2015. С. 90–338.

2  См. там же. С. 338.
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Надо ли говорить о том, что Р.Л. Нарышкина досконально изучила 
труды своего учителя Е.А. Флейшиц и старалась их развивать либо 
самостоятельно, либо работой своих аспирантов.

Защита диссертации прошла в  1984 г. Научный руководитель 
не смогла присутствовать, поскольку находилась на лечении в боль-
нице, и оставалось совсем немного времени до ее кончины. Отзыв 
на диссертацию Римма Леонидовна написала от руки, можно сказать, 
на больничной койке. 

В заключение нельзя не упомянуть о внешности Риммы Леони-
довны Нарышкиной. К сожалению, сохранилось всего несколько ее 
фотографий, архив утерян, а сотрудники кафедры в отличие от совре-
менных людей фотоаппаратом пользовались крайне редко. Р.Л. На-
рышкина была красивой женщиной, высокой, стройной даже в зре-
лые годы. Пышные, немного взбитые светлые волосы. Удивительные 
глаза – огромные, синие, лучистые, если можно так сказать. В них 
отражалась вся палитра чувств. По одному взгляду студенты понимали, 
правильный ли ими дается ответ или все плохо. Предпочитала строгий 
английский брючный костюм. Женские брюки в 1970-х гг. были еще 
редкостью. Летом могла прийти в легком платье, особенно ей шло 
сине-белое в цветочек крепдешиновое платье, в котором ее и застал 
фотограф. Эта фотография является единственной неформальной, 
не из личного дела, фотографией Р.Л. Нарышкиной, которая разме-
щена на стене кафедры.

Из представленных здесь воспоминаний может сложиться впечат-
ление, что Римма Леонидовна, привлекая меня к занятию наукой, бес-
покоясь о местах работы, как-то по-особенному ко мне благоволила. 
Это совсем не так. Очень многим своим ученикам – аспирантам и даже 
студентам – она оказывала внимание. Могу перечислить несколько 
только мне известных случаев, когда она, сострадая тому или иному 
человеку, беспокоилась о его трудоустройстве, дальнейшей судьбе, 
предлагала идти дальше учиться, профессионально совершенство-
ваться. И сколько людей – мужчин и женщин – были и остаются ей 
благодарны за заботу и участие в профессиональной и личной судьбе. 
Она обладала редким свойством, которое заключается в установлении 
контактов между людьми, объединении их вокруг какого-то значимого 
дела, темы, направления исследования. Своих учеников, защитивших 
кандидатские диссертации, Римма Леонидовна не боясь привлекала 
к написанию не только научных статей и монографий, но и учебника, 
ставшего вехой в науке права и преподавания на долгие годы.



22

И.С. Зыкин

Иван Семенович Зыкин 
профессор, доктор юридических наук, 

заместитель Председателя МКАС при ТПП РФ

Слово о Римме Леонидовне Нарышкиной

Ученики профессора Р.Л. Нарышкиной, к которым я имею честь 
относить и себя, вспоминают ее с глубокой благодарностью. 

Ее специализация «Гражданское и торговое право иностранных 
государств» – материя непростая. Напомню, что эта дисциплина, 
в особенности в части предпринимательских отношений, разитель-
но отличалась от курса советского гражданского права, призванного 
регламентировать принципиально иные социально-экономические 
отношения. Сейчас различия между отечественным и  иностран-
ным правом, регулирующим отношения частноправового характера, 
не столь кардинальны, как раньше. Но тогда это создавало трудности 
в постижении иностранного права. Кроме того, есть значительные 
сложности в понимании особенностей юридико-технических кон-
струкций англо-американского права.

Лекции Риммы Леонидовны помогали эти трудности успешно пре-
одолевать. Они отличались глубиной, ясностью, доступностью из-
ложения. Надо сказать, что уровень тех лекций намного превосходил 
содержание использовавшегося тогда базового учебника по данной 
дисциплине, что тем более повышало их ценность. Справедливости 
ради следует отметить, что в дальнейшем с выходом новых учебников 
благодаря стараниям самой Риммы Леонидовны и ее учеников прежнее 
несоответствие было устранено. 

Часто говорят о необходимости преодоления разрыва между знани-
ями, полученными во время учебы в вузе, и нуждами практики. В этом 
есть определенный резон. Тем не менее, как представляется, институт 
или университет призваны закладывать долговременные базовые ос-
новы профессиональных знаний, формировать фундамент подготовки 
квалифицированных специалистов. Такие специалисты могут найти 
применение своим силам в различных областях, где и подлежат при-
обретению и развитию практические навыки с опорой на полученное 
образование.

После окончания международно-правового факультета МГИМО 
в 1974 г. я был принят на работу в Отдел иностранного торгового права 
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Договорно-правового управления Минвнешторга. Могу засвидетель-
ствовать, что уровень полученных знаний в сфере иностранного торго-
вого права был вполне достаточен и помог быстрее сориентироваться 
в практических нюансах государственной службы.

Скажу больше, Р.Л. Нарышкина внесла весомый вклад в форми-
рование моего юридического мышления, без которого трудно пред-
ставить себе квалифицированного правоведа. Деятельность юриста 
многогранна. Она не сводится к механическому подбору юридических 
норм. Важно развить в себе способность правильно применять общие 
предписания к конкретным ситуациям, умение видеть в этих ситуациях 
основания для опоры на такие предписания, как и их адресаты. Здесь 
без развитого юридического мышления не обойтись.

Мне не приходилось встречать человека, который бы всерьез ут-
верждал, как ему нравилось сдавать экзамены. Экзамен – это испы-
тание, напряжение, сопровождаемое волнением, с которым не всем 
удается совладать. Личность экзаменатора, его способность создать 
спокойную и уважительную атмосферу исключительно важна. Рим-
ме Леонидовне это удавалось в полной мере. Многие из сдававших 
экзамены вспоминают ее с признательностью и в данном качестве.

Полученные в институте знания очень помогли мне при учебе 
в аспирантуре на кафедре, где преподавала Римма Леонидовна, и при 
подготовке кандидатской диссертации об обычаях международной 
торговли, написанной в сравнительно-правовом ключе. В те семидеся-
тые годы происходило становление кафедры. В ходе обсуждения перед 
защитой на ее заседании моей работы, оцененной высоко, Римма Ле-
онидовна с удовлетворением сказала: «Значит мы что-то стоим», имея 
в виду усилия преподавательского состава. В этом она была глубоко 
права. Приращение знаний, ожидаемое в диссертации, невозможно 
без опоры на фундамент приобретенной подготовки.

Профессор Р.Л. Нарышкина принимала участие и в практиче-
ской деятельности. Она входила в звездный состав арбитров (еще 
один арбитр – профессор С.Н. Братусь, председатель – профессор 
В.С. Поздняков) по делу № 109/1980 по иску ВО «Союзнефтеэкспорт» 
к фирме «Джок Ойл», Бермуды, рассмотренному МКАС при ТПП 
СССР и получившему широкую известность у нас и за рубежом. Мы 
с ныне профессором Н.Г. Вилковой (тогда – оба кандидаты наук) были 
докладчиками по этому крупному и сложному делу. Кстати, истца 
успешно представлял ученик Риммы Леонидовны, сейчас профессор 
и председатель МКАС А.А. Костин.
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В один из перерывов между заседаниями по делу маститый англий-
ский адвокат, представлявший ответчика, подошел и спросил: «Госпо-
жа Нарышкина, я сейчас читаю книгу про Петра I. Там упоминается его 
мать Наталья Кирилловна Нарышкина. Имеет ли она к Вам какое-то 
отношение?» Римма Леонидовна ответила скромно и просто: «Да, это 
из нашей родни». Ответ произвел должное впечатление на человека, 
который как всякий воспитанный англичанин привык относиться 
с почтением к представителям древних аристократических родов. При-
сутствуя при этом разговоре, я тоже был впечатлен и запомнил его. 
Свое происхождение сама Римма Леонидовна не афишировала, да 
и не то было время.

С искренним чувством благодарности вспоминаю преподанные 
Риммой Леонидовной Нарышкиной уроки, ее труды, светлый облик 
Учителя с большой буквы, интеллигентность, доброжелательность, 
глубокое чувство такта. У нее многому можно было поучиться как 
в профессиональном, так и в личном плане!

Алексей Александрович Костин
кандидат юридических наук, профессор, 

профессор кафедры международного частного 
и гражданского права им. С.Н. Лебедева МГИМО, 

Председатель МКАС

Римма Леонидовна Нарышкина

Неоднократно доводилось мне обращаться к сложному жанру ме-
муаров о «жизни замечательных людей», с которыми посчастливилось 
встретиться на жизненном пути. Должен признать, что воспоминания 
о своих учителях, а впоследствии коллег всегда нелегко положить 
на бумагу, в отличие от письменных продуктов, традиционных для 
работника высшей школы или международного арбитра.

Приступая к написанию настоящих строк, ощущаю особое волне-
ние, ибо речь пойдет о педагоге и наставнике, оказавшем капитальное 
влияние на становление автора этих воспоминаний как юриста-между-
народника и носителя определенного менталитета.

С профессором Риммой Леонидовной Нарышкиной посчастли-
вилось основательно познакомиться, будучи студентом отделения 


